Agnieszka Rozycka

GWIAZDA BETLEJEMSKA

Panu Jerzemu Ficowskiemu z wyrazami wdzigcznoéci.

Inspiracja mojego scenariusza stal si¢ autentyczny list niemiec-
kiego zolnierza, odnaleziony w archiwach i opublikowany przez
pana Jerzego Ficowskiego.

AR

1.

Mieszkanie Uty. Dzien

Na ekranie pojawia si¢ napis: ,Hamburg, 1940 rok”.

Swiateczna kolorowa karta z Gwiazdg Betlejemska, szopka i fantazyjnym napi-
sem ,Herzliches Weihnachten”. Nagle blekitna szata kréla Baltazara zaczyna jakby
blednaé i rozmywaé si¢. Obrazek zmienia ksztalt, zaczyna falowacé. Postacie z
szopki zdaja si¢ poruszac.

Karte znacza szare smugi roztopionego $niegu. Na parapecie, przy uchylonym
lufciku bawi si¢ dwuletnia moze dziewczynka. Mala usiluje Sniegiem zza okna
obsypac¢ szopke.

W pokoju jest takze jej starszy brat, Eryk. Zaabsorbowany dotychczas ubie-
raniem choinki, chlopiec wydaje okrzyk przerazenia. Zaczyna tajac siostr¢ i $ciaga
ja za kraciastg sukienk¢ z parapetu.

2.

Biuro. Dzien.
Scena jest utrzymana w wyraZnie innej tonacji kolorystycznej, moze niebieskiej,
na przykiad przez zastosowanie filtra.
Na ekranie pojawia si¢ napis: ,,Generalna Gubernia. Departament d/s ludnosci”.
Biuro departamentu. Siedzacy za potgznym biurkiem tysiejacy mezczyzna w cie-
mnym garniturze zwraca si¢ protekcjonalnym tonem do sekretarki.
URZEDNIK Trudi, skarbie, przeczytaj mi ostatni akapit.
Stenografujaca dotad dziewczyna zaczyna czytac.
SEKRETARKA ,Zawiadamiamy réwnocze$nie, ze przygotowania do przyjecia
grup deportowanych Cyganéw zostaly ukoniczone. Oczekujemy na podanie
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dalekopisem daty odprawienia transportu z Hamburga. Z hitlerowskim po-
zdrowieniem.
URZEDNIK w porza!dk.u. Mozesz przepisywa¢. No, to na dzisiaj koniec.
Siega do szuflady, z ktorej wyjmuje picknie opakowany prezent.
URZEDNIK Trudi, wszystkiego najlepszego, Wesotych Swiat!

EE

Mieszkanie Uty. Dzien.
_ Na progu mieszkania, w o$niezonym szynelu, z plecakiem, stoi Jost — szczupty,
jasnowlosy zolnierz Wermachtu. Uta, matka Eryka, bardzo pigkna, mioda, cie-
n}nowiosa’i kobieta rzuca mu si¢ na szyje, placzac ze szczescia. Eryk przypada do
niego, probujac go objaé. Mala Hanne popiskujac radosnie chwyta ojca za noge.

Wokét bajecznie kolorowej, rozjarzonej choinki, przybrane;j taficuchami i ztoco-
nymi orzechami, trwa ceremonia rozdawania prezentéw. Mala Hanne usituje
Sciagng¢ z drzewka blyszczacy cukierek. Eryk rozrywa niecierpliwie kolorowy
papier 1 wyciaga oprawiony w czerwone piétno klaser.

Mgzczyzna i kobieta wymieniaja porozumiewawcze spojrzenia. Plomyk $wieczki
leciuteriko drzy.

ERYK (gtos z offu) Wszystko zaczglo si¢ w Boze Narodzenie. Pamigtam to
bardzo doklagime:, bo wiele rzeczy zdarzylo si¢ wtedy po raz pierwszy w moim
zyciu. Ale najwazniejsze bylo to, ze tata dostat wreszcie urlop i przyjechat do
nas z frontu. Tak naprawdg to wcale nie byl mg;j tato, tylko Hanne, bo méj juz
bardzo dawno umart. Ale ja méwitem do Josta ,tato” i on byl chyba bardzo
zadowolony, no i ja, ma si¢ rozumieé, tez bylem bardzo zadowolony.

4,

Hamburska ulica. Noc.

Potyskujacy w $wietle ksigzyca dzwon na dzwonnic ielnej j
: : y koscielnej, nawotujacy
wiernych na pasterkg. O$niezonymi ulicami spiesza radosn. i
s}yghalcz $wiateczne zyczenia. B R R
ryk ma osiem lat, krétko podstrzyzone ciemne wlosy i Zywe spoj ie. Biegni
: ] 5 Jrzenie. Biegnie,
podskakujac, migdzy matka a Jostem. Nagle ponad ich glowami przelatuje énigzna

piguta. Stychaé radosne pohukiwania. Sniezka 1 duj 1
byt iy G P lezka laduje na kapeluszu zdezorientowa-

5.

II\(J('JéCiéL Noc.
1g0ocgce w Swietle §wiec wngtrze kosciota wypelnia si¢ przyb i :
ligocace € - kos ! ytymi na pasterke;
zdaje si¢ wibrowa¢ od coraz to potgzniejacego spiewu. Jost opiera dlonie lfa glowige

Eryka. Polyskujaca bielg w $wietle $wiec ieci
3 5 C , porcelanowa t 7
daje ztudzenie émiechu zywego dziecka. ¢ i cn el

6.

Ulica hamburska. Noc.

Cich ; 4 e o
Eryllcg gagglg:t:. do domu, skrzypiacy pod nogami $nieg. Jost niesie u$pionego

7

Mieszkanie Uty. Dziefi, potem wieczr.

Eryk staje sztywno przy futrynie drzwi i j i
Shails g ks}i]a,ikg.p y futry. rzwi. Matka mierzy go, przyktadajac do wierz-
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ERYK (glos z offu) Nazajutrz skoniczytem osiem lat i od tego dnia wiedzialem
juz bardzo doktadnie, kim chcg zosta¢ w przyszlosci. )
Hanne wspina si¢ na krzesto, prébujac $ciagnaé z choinki orzech. Drzewko nie-
bezpiecznie si¢ przechyla. Uta rzuca ksiazke i biegnie w kierunku matej.
Chlopiec wspina si¢ na palce, bada, o ile urést od ubiegtego roku. Patrzy w
okno, za ktérym jest jeszcze jasny dzien.
Swiatto dnia stopniowo przechodzi w zmierzch.
Przenikanie.

8.

Garderoba w nocnym lokalu. Wieczor.

Lustro w garderobie, w ktérym odbija si¢ fragment wieczornego nieba w oknie.
Przed lustrem, za ktdre zatknieta jest fotografia Uty w estradowej sukni, siedzi
Eryk i stroi malpie miny.

ERYK (glos z offu) Mama byla Spiewaczka i pracowata w lokalu ,,Pod Niebie-
ska Papuga”. Tata méwil, ze ma kontralt operowy i Ze marnuje si¢ w tej budzie,
ale mama moéwila, ze dzigkuje Bogu i za to.

Drzwi garderoby uchylaja si¢. Uta, w mocno dekoltowanej sukni, przywotuje z
usmiechem chlopca.

9.

Scena. Wieczdr.

Eryk oglada wystep ukryty w kulisie. Na scenie pojawia si¢ Konferansjer.
KONFERANSJER A teraz przed panstwem wystapi stynny uczen mistrza z
Tybetu, Syn Wschodu, ktéry posiadt wszelkie tajemnice starozytnych Aridw,
Wiadca Dzwigkéw, Sulejman Ibrahim!

Oczom widz6éw ukazuje si¢ biala postaé w zawoju i w turbanie z polyskujacym

kamieniem. Woko6t Maga rozsnuwaja si¢ smuzki dymow z kadzidet.

W oddali pobrzmiewa wschodnia muzyka. Asystentka Maga jednym ruchem
zrzuca jedwabna zaslong¢ z malenkiego stoliczka. Oczom zebranych ukazuje sig
srebrny kamerton. Mag delikatnie uderza w jego skrzydetka. Sal¢ wypelnia prze-
ciagly dZwigk. Sulejman nie dotykajac kamertonu wykonuje wokét niego kolisty
ruch. Kamerton milknie. Mag powtarza ten sam ruch w odwrotnym kierunku.
Dzwigk powraca. Na sali panuje cisza. Po chwili zrywaja si¢ oklaski.

Eryk patrzy na wszystko szeroko otwartymi oczami. Konferansjer znowu poja-
wia si¢ na scenie.

KONFERANSJER A teraz bedziecie panstwo §wiadkami zadziwiajacego zjawi-
ska. Tak niezwyklego, ze wielu z was nie zechce uwierzy¢ wiasnym oczom. Tak,
nie mylicie si¢ panistwo. Mistrz zademonstruje nam lewitacjg!

Na sali stycha¢ szmer podniecenia. Mag wprowadza si¢ w trans. Medytuje, znie-
ruchomiaty w pozycji kwiatu lotosu. Nagle jego cialo zaczyna wibrowaé. Drgania
staja si¢ coraz silniejsze. Mag jakby odrywat si¢ od ziemi. Ludzie wstaja z miejsc —
Eryk, przytulony do kulisy, prawie kladzie si¢ na ziemi, zeby zobaczy¢, na ile Mag
wznidst si¢ nad sceng. Réznica zdaje si¢ prawie niedostrzegalna, tak jak niedostrze-
galna jest z oddali odlegto$¢ centymetra. Czubki pantofli mistrza wydaja si¢ juz nie
dotykaé ziemi. Eryk, z otwartymi ustami, wpatruje si¢ W niego jak zaczarowany.
Nagle niebezpiecznie si¢ przechyla — wychylajacy si¢ zza kulisy chlopiec budzi
powszechng wesolo$¢ na sali. Schodzac ze sceny Mag mija Eryka. Robi delikatny
ruch dlonig i zza ucha chiopca wyjmuje potyskujacg szklang kulke.

10.

Hamburski dworzec. Dzien.
ERYK (glos z offu) — Chciatlem o tym wszystkim porozmawiaé z tatg. Zawsze



A" ATINILOLIDNA NULIURAA

bardzo mnie interesowali czarnoksigznicy i tacy rézni, i chcialem, zeby tata mi
powiedzial, gdzie si¢ bedg mogt tego wszystkiego nauczyé, ale nie bylo juz na to
czasu, bo tata musial zaraz wraca¢ na front, zeby za nas walczy¢.

Gigantyczng hal¢ dworcowa wypelnia kiebigcy si¢ thum. Panuje straszliwy roz-
gardiasz. Odglosy wojskowych komend mieszaja si¢ z ostatnimi przestrogami i
stowami pozegnari matek i zon. Obok Josta i Uty, trzymajacej kurczowo za reke
Eryka, przepychaja si¢ ludzie. Uta poprawia cof jeszcze przy plecaku Josta. Nagle
napierajacy tlum rozdziela ich. Uta prébuje sig Jeszcze za nim przecisna¢, ale Jost
niknie jej juz z oczu. Kobieta zaczyna plaka_é, po jej policzku splywaja czarne
smugi tuszu. Stoi, z opuszczonymi ramionami, posrod przewalajacego si¢ thumu.
Eryk szarpie ja za mankiet plaszcza i ciggnie za soba. Odwrécony twarza do matki,
wpada plecami na barczystego oficera.

OFICER Ho, ho, ale mu si¢ spieszy do wojaczki. Nie tak prgdko, méj maly.
(klepie chiopca po plecach) Prawdziwy Niemiec!

11.

Ulica. Dzief.
Eryk, z tornistrem na plecach, biegnie z przyjacielem po o$niezonej ulicy.
ANTON No, to dam ci jeszcze jedno Kongo i dwa Francuzy.
ERYK Cztery Francuzy, cztery Holendry i moze by¢ to Kongo.
A;(N{Olil (stukajqc si¢ wymownie w czolo) Cztery Francuzy i co najwyzej niebie-
ska kulke.
ERYK (twardo) Dwie.
Anton przybija r¢kg w burej rgkawiczce. Zatrzymuja si¢ w bramie. Eryk wyciaga
z tornistra klaser, Sciaga rekawiczke. Zaczynaja dokonywaé transakcji. W tym
momencie rozlega si¢ przerazliwy gwizd i $niezna kula trafia wprost w otwarty
!(lgser. Po drugiej stronie ulicy stoi troche starszy od nich obu wyrostek i szykuje
juz nowa amunicje.
ANTON A idz ty, ghupi Tolo! (krzyczy rzucajqc $niezkq w jego strong) Bedziesz
chcial jeszcze kiedys tyzwy ode mnie pozyczyé!
Eryk starannie chowa klaser; lepi $niezke, rzuca; po chwili stycha¢ brzgk szkta —
tl.(.ula ktraﬁa wprost w okno kuchenne, przestonigte powycinang w ozdobne zabki
iranka.
Anton naigrywa si¢ z przestraszonej miny chtopca, robigc raz po raz malpie
grymasy. Przed dom wypada zwalisty mezczyzna, w samej tylko koszuli.
KISCHKE Smarkacze cholerni, ja wam nogi z dupy powyrywam. (fapie przera-
zonego Tola za ucho) Z toba to si¢ policzymy w domu. No, ktéry tu taki choj-
rak? Kto za t¢ szybg bedzie ptacit, co? Oj, popamigtacie wy mnie jeszcze. (krzy-
czy do umykajgcych w poptochu chtopciw)

12.

Klatka schodowa. Dzien.
Eryk cztapie z tornistrem po schodach. Dzwoni do drzwi stréz6wki, otwiera mu
pani Hilda, zazywna pigédziesigciolatka. i

PANI HILDA Jak ty wygladasz! (mdwi ot L 5
it y wygla (mdwi otrzepujgc go) Patrz tylko, ktéra

Eryk czeka w drzwia,ch. Kobieta przyprowadza mu Hanne. Dziewczynka na
widok brata gaworzy co$ radoénie. Ciagnie za soba pluszowego miska.

13.

Mieszkanie Uty. Dzien, potem wieczor.

Eryk siedzi z siostra przy stole i je cienko posmarowany margaryna chl ;
i¢ i eb. D
Hanne pi¢ z kubeczka i starannie wyciera jej l?uzig. " garyna aje

UwlALUA BEITLEJEMSKA -

Eryk, przy stole, rysuje palmy i piramidy. Wypetnia 26lta kredka garby wielbia-
déw. Dziewczynka patrzy uwaznie i probuje siggna¢ po kredki, ktore spadaja pod
stét. Eryk pochyla sig i widzi pod krzestem spora katuzg.

WieczOr ciagnie sie niemozliwie. Eryk bawi si¢ z siostra na parapecie kuchen-
nego okna. Przymocowuje do malerikiej laleczki spadochron ze sznurka i chustki
do nosa. Wdrapuje si¢ na okno. Otwiera lufcik i przy akompaniamencie wycia
malej zrzuca laleczkg przez okno. Podsadza dziewczynke, zeby pokaza¢ jej powol-
ne opadanie kraciastego spadochronu. Mata, z nosem przy szybie, ptacze rzewnymi
tzami.

ERYK (wofa zbiegajqc na podwdrko) Nie rycz, zaraz ci jg przyniose.

Podnoszac lalke, katem oka widzi matke — wchodzaca do bramy w towarzy-
stwie mezczyzny w szelkach, ale tym razem ubranego w mundur policjanta.
Whiega szybko po schodach. Po klatce niesie si¢ placz mate;j.

Na gorze Eryk przechyla sig jeszcze przez balustradg i styszy fragment rozmowy.

KISCHKE Pani si¢ tak nie denerwuje. Porozmawiamy spokojnie w domu.

Hanne ryczy wniebogtosy. Eryk silag probuje wcisnaé jej lalke do reki. Uta wcho-

dzac do mieszkania bierze dziewczynke¢ na rece. Mata powoli si¢ uspokaja.
UTA Synku, no co si¢ tu dzieje?

Eryk nastuchuje z uchem przytknigtym do drzwi kuchni, ale dochodza go tylko
strzepy rozmowy. Naciska klamke i uchyla drzwi leciutko. Uta méwi podniesio-
nym glosem, gestykuluje.

UTA Jaka deportacja, jaka Generalna Gubernia, pan chyba oszalal? O jakich
rejestrach pan méwi? Pierwszy raz, jak zyje, o tym styszg! Przeciez pan mnie
zna, prawda? Znal pan mojego meza i mojego narzeczonego tez pan zna, i o
tym, Ze jest na froncie, tez pan wie. To jak ja moge byé Cyganka? No, panie
Kischke, niech pan sam powie, czy ja jestem Cyganka? Prosz¢, niech Pan spoj-
rzy na moje dzieci, ja moze nie mam dla nich tyle czasu, ile bym chciala, ale to
nie s cyganskie dzieci!

KISCHKE Pani nie robi hatasu, pani R6hl. Mnie jest bardzo przykro, ale ja nie
musiatem do pani przychodzi¢ z wyprzedzeniem. Ja mogtem do pani przyjsé i
powiedzie¢: trzy kilo bagazu na osobg, za dwie godziny ma by¢ gotowe. To dla
mnie nie jest zadna przyjemno$¢. To jest moja praca, to jest mus. Ja przyjde tu
jutro o piatej, pani bedzie gotowa.

14.

Strézéwka. Wieczor.
Uta z Erykiem i Hanne na regku zbiega do str6zowki. Pani Hilda jak zwykle na
posterunku.

UTA Pani Hildo kochana, popilnuje mi pani przez godzink¢ dzieciakow?
PANI HILDA A pani to nic poszanowania dla cztowieka pracy nie ma. Tak
mnie strasznie nogi rwa.,.
UTA (blagalnie) To moze chociaz Hanne...
PANI HILDA Oj, no jak juz pani tak koniecznie zalezy...
UTA (z ulgg) Dzigkuj¢ pani bardzo!
PANI HILDA Ale, ale, to moze tak przy okazji pani mnie zaplaci za komorne,
i za to, co mnie si¢ nalezy za t¢ ochronke, co ja mam z paninymi dzieciakami.
UTA Pani Schimke, ale to przeciez dopiero poczatek miesiaca. To, co si¢ nale-
zato wczeéniej, to ja wszystko uregulowatam.
PANI HILDA Tak... ale pani wie, dzisiaj takie niepewne czasy. Kto to moze
wiedzieé, co to z cztowiekiem begdzie. Dzisiaj tak, jutro siak.

Patrzy prosto w oczy Ucie. Uta opuszcza wzrok i siega po portmonetke.
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15.

Elegancka klatka schodowa. Wieczor. X ! iy
Uta z Erykiem wjezdzaja otwarta, bogato zdobiong winda. Zatrzymuja sig przed
solidnymi, dgbowymi drzwiami z mosi¢zna tabliczka: Adwokat Rudolf Weizmann.
Uta dzwoni raz za razem. Nerwowo stuka. Drzwi pozostaja niewzruszone. Uta
zbiega z Erykiem do str6zowki.
UTA Ja do pana mecenasa Weizmanna. Mam pilng sprawg.
DOZORCA Ten pan juz tu nie mieszka.
UTA Ale gdzie go mogg znalez¢? :
DOZORCA Powiedziatem pani, nikt taki juz tu nie mieszka!
Zamyka z trzaskiem okienko str6zowki.

16.

Mieszkanie Uty. Dzien. ) 3 )
Uta pakuje mala walizkg i plecak dla Eryka. W otwartych drzwiach mieszkania
stoi dozorca, maz pani Hildy i policjant Kischke. Uta z furiag wrzuca rzeczy do
walizki, patrzac na mezczyzn ¢migcych pomalutku papierosy i wymieniajgcych nic
nie znaczace uwagi.
ERYK (cicho) Mamo, to co z nami bedzie? ) i
Uta odklada trzymana w rgku bluzke. Bierze jego twarz w swoje qtome.
UTA Synku, zobaczysz, wszystko bedzie dobrze. To tylko jakas pomytka. To
musi si¢ wyjasnic. 1 . !
ERYK A czy to jest daleko, ta Generalna Gubernia? I co ja powiem w szkole?
W czwartek mamy z chlopakami zbidrkg... )
UTA Synku, tam na pewno bedzie jakas szkota. A zreszta to tylko tak na razie.
Napiszemy do Josta i on wszystko zalatwi, zobaczysz...
ERYK Mamo, ale my nie jesteSmy Cyganie, prawda? daim) 3
Chiopiec wyjmuje z szafy brunatny mundurek Hitlerjugend, owija nim swdj kla-
ser i pakuje to wszystko do plecaka.
UTA My nie, ale twoj dziadek byt Cyganem.
Hanne wyciaga z otwartej szafy suknig i ciagnie ja za soba po podlodze. Uta
podbiega do niej. R b )
UTA Zostaw to, przeciez do ciebie mowig! (wydziera jej z rqczki sukienke) 1dz
si¢ bawié gdzie indziej!
Dziewczynka stoi z opuszczonymi raczkami. Zaczyna ptakac.
ERYK To dlaczego ja go nie znalem? :
UTA (jest na granicy histerii) Bo ja tez go prawie nie znatam. Umart, zanim
skonczytam dwa lata!

17.

Ulica. Dzieri.

Eyrk z plecakiem, Uta z walizka i z Hanne na r¢ku ida opustoszala ulica pod
eskortg Policjanta. Eryk odwraca glowg w kierunku jednego z okien. Za odstonigta
firanka, przytykajac twarz do szyby, jakby chcial co$ jeszcze powiedzie¢, stoi
Anton. Nagle do okna podchodzi jego matka. Odciaga go i energicznym ruchem
zasuwa firanke,

18.
Dziefi.
Dworzec, ten sam, na ktérym zegnali Josta. Policjant Kischke, ktéry odprowa-

dza ich na stacjg, niezrgcznie zegna si¢ z nimi. Poklepuje Eryka méwiac:
KISCHKE Moze nie bgdzie wam tam tak Zle...

UWIALDA DBDELILEJEMSKA v

Policjanci, ktérym ich przekazuje, prowadza kobiety z dzieCmi na b_ocznic;.
Przed skladem wagonéw towarowych kiebi si¢ juz spory thum, dyscyplinowany
gardlowymi okrzykami pilnujacych. Eryk ciagnie matke za reke:

ERYK Mamo, a co z biletami?

Zatadunek Cyganéw do wagondéw przebiega dosy¢ spokojnie. Ale Utg opuszcza
nagle spokdj i opanowanie. Z wyrazem przerazenia w oczach prébuje jeszcze per-
traktowac¢ z pilnujacym ich Policjantem.

UTA Proszg pana, panie oficerze! (chwyta go za rek¢) W moim przypadku
zaszla z pewnos$cig pomytka. Nazywam si¢ Berta Bamberger. Jestem piosen-
karka w lokalu ,Pod Niebieska Papuga”. Moze pan mnie kiedy$ widzial? Mgj
narzeczony walczy na froncie. On by z pewnoscig wyjasnil, ze to jakie$ nieporo-
zumienie. Prosze pana, ja tu jestem sama z dwojka dzieci. My nie mamy nikogo
w Generalnej Guberni... Nie mozemy tam jechac.

POLICJANT (ostro) Proszg si¢ uspokoi¢ i wstapi¢ do szeregu. Wszystkie wa-
tpliwe przypadki beda rozpatrywane na miejscu!

Uta patrzy na niego jeszcze przez chwilg, jakby badajac, czy warto do niego
jeszcze apelowaé. Eryk trzyma ja kurczowo za rgkg. Nagle, gdzies§ dalej, jeszcze w
zasiggu ich wzroku, robi si¢ zator — kto$ ucieka — ledwie pare krokow. Stychaé
strzal. Uciekajgcy pada na twarz. Na jego znieruchomiatych plecach btyskawicznie
ro$nie plama krwi.

ERYK (glos z offu) I wtedy wiasnie dowiedzialem sig, Ze jestem parszywym
Cyganem, i poznatem innych parszywych Cyganéw, chociaz ci inni tez wygla-
dali zupetnie normalnie. W kazdym razie nikt nie miat ze soba niedZwiedzia, ale
moze dlatego, ze by si¢ nie zmieécit.

19.

Wagon towarowy. Noc.

Uta, z Hanne na kolanach, prébuje drzema¢ na skrawku podtogi. Skulony Eryk
usituje przycupna¢ obok nich. Caly wagon wypelnia smréd odchodéw z wiadra.
Przez okratowane okienko wieje Snieg. Panuje dotkliwe zimno. Nagle kto$ sie
budzi i zaczyna przeraZliwie krzycze¢. Siedzaca obok kobieta, z glupkowatym
usmiechem na twarzy, kiwa si¢ dotykajac swojej pooranej paznokciami, sptywaja-
cej krwig twarzy. Uta zaslania oczy Hanne.

20.

Dziefi.

Postéj na stacji, juz w Generalnej Guberni. Dwujezyczne napisy, gwar polskich i
niemieckich rozméw. Policjant otwiera potezna sztabe zamykajgcag wagon. Wysy-
pujacy si¢ z niego ludzie biegna z naczyniami w kierunku pompy do napelniania
wodg parowozdéw, pod ktéra podstawiono ogromng beczk¢. Uta z Hanne na r¢ku,
zaabsorbowana dopychaniem si¢ do zbiornika, traci z oczu Eryka. Chlopiec, dre-
czony nagly potrzeba, trzymajac si¢ za brzuch, rozglada si¢ szukajac ustronnego
miejsca. W koricu przeczotguje si¢ pod wagonem na drugg strong. Uta wycofuje si¢
z thumu, z napelniona juz butelka. Nagle, przerazona, rozglada si¢ goraczkowo,
szukajac Eryka. Biegnie z Hanne w kierunku wagonu, ale i tam go nie ma.

Do szefa transportu i dwéch bahnschutzéw pograzonych w rozmowie, spokojnie
palacych papierosy, podbiega zdyszany Zawiadowca stacji.

ZAWIADOWCA Musicie natychmiast odjezdzaé. Za dziesic¢ minut bede tu
mial wojskowy transport!

Uta biegnie w kierunku polskiego Kolejarza z sumiastymi wasami. Probuje mu
co$ wytlumaczy¢. Chwyta go za rece.

UTA Czy nie widzial pan oSmioletniego chlopca, on tu byt jeszcze przed chwila.
Miat taka szafirowa czapeczkg...
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Kolejarz nie bardzo rozumie. Uta pokazuje na Hanne madwigc:
UTA Dziecko, moje dziecko. Wigksze od niej, (pokazuje rekq) chtopczyk, zagi-
nal, nie ma mgdzw nie ma..
Kolejarz rozglada si¢ dookota. Chwyta Utg za rgke.
KOLEJARZ Dobrze, dobrze, szybko chodz. Za mna.
Prowadzi ja w kierunku zabudowan stacji. Nagle skrgca w bok; idg wzdtuz skla-
déw. Uta, zaniepokojona, prébuje co$ wyjasnié, ale Kolejarz uspokaja ja.
KOLEJARZ Wszystko w porzadku.
I wypycha ja przez dziur¢ w ptocie. Uta wychod21 na zewnatrz i idzie z Hanne
$piaca na reku wzdtuz drewmanego plotu, sadzac, ze natrafi na slad chlopca...
Tymczasem stycha¢ juz gwizd parowozu. Uta, przestraszona, przyspiesza kroku.
Biegnie caly czas wzdtuz plotu réwnoleglego do toréow, w kierunku stacji. Wpada
na peron i zawraca, z placzaca dziewczynka w ramionach. Biegnie, teraz juz po
drugiej stronie plotu.
Whbiega na opustoszala rampe. Widzac oddalajqcy si¢ pociag zaczyna pedzié za
nim jak oszalata. Ostatni wagon odstania przerazonego Eryka. Zaptakany chiopiec
biegnie w jej kierunku, przytrzymujac opadajace spodenki.

21.

Stacja. Dzien. Wnetrze.
Zaptakana Uta siedzi z dzwcml na lawce. Ten sam Kolejarz usituje ja przekonac,
ze musi odejsé.

UTA (powtarza Z uporem) Nie, nie, ja musze zostaé tutaj, czekac tutaj na
nastepny pociag. (pokazuje KoIeJarzowz rekq)
Kolejarz, zrezygnowany, macha r¢ka i odchodzi. Po chwili wraca, niosac kawal
chleba 1 sera dla dzieci. Eryk rzuca si¢ lapczywie na jedzenie.

Uta z dzie¢mi drzemie na tawce. Kolejarz wskazujac na nich, prébuje co$ thuma-
czy¢ korpulentnemu Bahnschutzowi. Przestraszona Uta otwiera oczy.

22.

" Stacja. Wieczér.
Bahnschutz $lini kopiowy otéwek.
BAHNSCHUTZ Nazwisko?
UTA Uta Rohl.
BAHNSCHUTZ Urodzona?
UTA Dwunastego grudnia tysigc dziewigéset jedenastego roku.
BAHNSCHUTZ Miejscowo$¢?
UTA Hamburg.
BAHNSCHUTZ Stan cywilny?
UTA Wdowa, ale mdj narzeczony jest na froncie.
BAHNSCHUTZ To nie ma nic do rzeczy. Narodowos¢?
Uta milczy. Cisza przedtuza sig.
UTA Pan mi musi poméc! W moim przypadku zaszta z pewnoscig jakas
pomytka. Ja tutaj nikogo nie znam! Ja pana blagam! (chwyta go za reke)
Bahnschutz waha si¢ przez moment, w koricu mnie w kulke zapisang kartke i
wrzuca do kosza. Sigga po stuchawke telefonu.

23

Lotnisko. Dzien.
Furmanka wiozaca Bahnschutza i Ut¢ z dzie¢mi zatrzymuje si¢ przed ogromna
bramg prowadzaca na wojskowe lotnisko.

SMVWWLALLU A DUOLILEJEMOKA —

24.

Kuchnia. Wieczér.

Zwalisty Kwatermistrz klepie protekcjonalnie Bahnschutza po plecach:
KWATERMISTRZ No, to zatatwione.

Pokazuje onie$mielone;j Ucie ogromng wojskowg kuchnig. Dzieci, pochylone nad

stolem, palaszuja juz chleb ze smalcem i popijaja blalq kawa.

KWATERMISTRZ Od jutra bedziesz pomaga¢ Annelise.

Uta kiwa glowa. Mocno zbudowana, przystojna kobieta w biatym fartuchu i

siatkowym czepku, z nieukrywana niech¢ciq patrzy na nig i dzieci.

KWATERMISTRZ Dzisiaj mozecie spaé tutaj. Jutro co§ wymyslimy.

Noc. Eryk, przytulony do $piacej na lawce pod $ciang matki, wpatruje si¢ w
okno, za ktérym widaé swiatetka startujacych samolotéw i rozjarzajace si¢ biatym
blaskiem kule magnezji.

25;

Lotnisko. Dzien.

Eryk pomaga matce nie$¢ sienniki. Idg murawa lotniska, prowadzeni przez Kwa-
termistrza w kierunku lasu. Chlopiec potyka si¢, zapatrzony w startujace maszyny.
Zatrzymuja si¢ przed kilkunastoosobowym namiotem, stuzacym czg$ciowo za
magazyn. Uta, przerazona, zwraca si¢ do Kwatermistrza.

UTA Tutaj?

KWATERMISTRZ Tak, tutaj. Nie mozecie tylko pali¢ tu ognia, to jest jeszcze
teren lotniska.

UTA Ale ja przeciez nie mogg! Nie moge mieszka¢ w takich warunkach z
dzieémi! Czy pan nie rozumie, to sa jeszcze male dzieci!

Przestraszona Hanne ciagnie matke za palto.

_ KWATERMISTRZ Rozumiem. Wszystko rozumiem. I ty tez rozumiesz.

Smiejac si¢ klepie ja po posladkach.

26.

Whetrze namiotu. Dzien.

Uta na dwdch zsunigtych polowych t6zkach uklada sienniki i koce. Hanne siedzi
wysoko na stercie skrzynek przykrytych plandeka. Eryk zaczyna si¢ z niag bawic.
Unosi plandekq Pod przykryciem lezg réwno utozone stosy rac. Eryk ostroznie
wyjmuje ]ednq z nich. Toczy tulej¢ w kierunku Hanne. Dnewczynka zachwycona
zaczyna si¢ $mia¢ i gaworzy¢. Lapie racg i zaczyna ostroznie popychaé. Patrzy z
uwaga, jak raca zsuwa si¢ po plandece na ziemig.

W tym momencie do namiotu wchodzi Kwatermistrz z dwoma zolnierzami.
KWATERMISTRZ (zwracajgc si¢ do Zoinierzy) Wyniescie stad jeszcze te skrzyn-
ki.

Uta zsadza Hanne. Zotnierze zabieraja skrzynie z racami. Eryk niedostrzegalnie

przesuwa butem lezgca na podtodze race w nieoswietlong cze$¢ namiotu.

2%

Whngetrze namiotu. Wieczor.
Eryk okutany w swetry, szczgkajac zgbami, przytupuje patrzac niepewnie na
polowe t6zka. Hanne zwini¢ta w kigbuszek, w czapce, $pi pod sterta ubran.
ERYK Mamo, to jak to, ja bede spal w ubraniu?
UTA A jak ty to sobie niby wyobrazasz, ze na tym zimnie bedziesz spat na
golasa?
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28.

Lotnisko. Dzief.
Z otworu namiotu, pokrytego gruba warstwa $niegu, wysuwa si¢ rgka chiopca,
ktory usituje rozsznurowa¢ zesztywniate od mrozu piétno.

2.

Lotnisko. Dzien.

Eryk z Hanne na plecach biega w kétko po o$niezonej tafli lotniska. Mata jest
zachwycona. Eryk biegnie, wysoko unoszac kolana, i parska jak kon. Nagle dotyka
reka swoich plecow.

ERYK O Jezu!

Po plecach splywa cieniuteriki strumyczek moczu.

ERYK Hanne, co ty robisz, taka duza dziewczyna, dlaczego nie wotasz? Co ja
teraz powiem mamie.

Zsadza mata i prébuje $ciagnad jej rajtuzy.

30.

Poranek w kuchni.

Uta niesie cigzki kociot. Co chwila odpoczywa, ociera pot z czota.
ANNELISE Co ty, co ty taka stabosilna! A moze ty z brzuchem chodzisz, no,
pokaz no sig!

Wtéruje jej $miech bab z kuchni.
ANNELISE Dwéjki bachoréw jeszcze jej mato, to si¢ o trzeciego postarata!
UTA Przeciez to nieprawda i pani wie o tym najlepiej! Dlaczego pani to robi?
ANNELISE No, no, juz si¢ tak nie zarzekaj. Wiadomo, bab¢ do chtopa ciagnie,
a tak na pigkne oczy to ci¢ tu chyba nie przyjeli... Oo (méwi, widzqc tzy w
oczach Uty) jaka delikatna, hrabinia jedna.
GLOS Z KUCHNI Cygarniska...

Stycha¢ chichoty.

Eryk obserwuje cata sceng siedzac przy stole z Hanne. Jego samolocik z dwu

zwigzanych na krzyz patyk6w ostro pikuje w strong podtogi.

31

Kuchnia. Wieczor.

ERYK (glos z offu) Musiatem o tym wszystkim napisa¢ tacie. To znaczy, oczy-
wiscie nie o wszystkim, nie bytem juz wtedy takim dzieciakiem.

Eryk z matka i Hanne siedza przy stole w opustoszatej stotéwce. Chtopiec pod-
glada ukradkiem drugg stron¢ kartki, na ktdrej napisany jest list matki. Uta kla-
dzie na kartce rekg i patrzy karcaco na syna.

ERYK (glos z offu) Mama mu napisata, ze go strasznie kocha i ze go nigdy nie
zapomni, i zeby on tez jej nigdy nie zapomnial, i takie tam rézne. A ja mu
napisalem, ze z nami jest tak i tak, i Zeby po prostu przyjechat i nas stad zabral.

Eryk wyciaga zza swetra swéj klaser. Wyciera tokciem blat stohi, zdmuchuje z
niego niewidzialne pylki i wreszcie kladzie na nim klaser. Ostroznie wyjmuje serie
znaczkéw. Odrywa jeden z nich — ciemnoniebieski z rysunkiem balonu.

32.

Namiot. Dzien.
Uta przed malym lusterkiem puderniczki poprawia wtosy. Odwraca glowe do
Eryka i patrzy na niego badawczo.
UTA Eryk, jeste$ zupelnie pewien?
Chtopiec kiwa gtowa.

UWIALUA DRILEBEJEMDBKA —

33.

Lotnisko. Pigkny stoneczny dzien. - >
Uta i Eryk ida skrajem lotniska. Uta, starannie uczesana, poprawia jeszcze fry-
zure. Eryk wygtadza mundurek Hitlerjugend. i
Do samolotu zbliza si¢ migkkim, luZnym krokiem, miody, bardzo przystojny
Lotnik. Spod maszyny wychodzi mechanik. : i
Eryk usituje dotkna¢ rgka skrzydia samolotu. Uta podaje Lotnikowi list, ten
atrzy na nazwe¢ jednostki.
MLODY LOTNIK (u$miechajqc si¢, do Eryka) Tak, oczywiscie, ze mog¢ zabrad
ten list. Jutro jade do kraju. O, jaki tadny znaczek! To byt zwycigzca turnieju o
Puchar Gordon-Benneta z trzydziestego si6dmego roku, wiesz? .
Eryk biegnie skrajem lotniska z rozpostartymi ramionami. Kolysze si¢ na boki i
kotuje, nasladujgc warkot silnikéw. Zawraca i wpada wprost na Kwatermistrza.
Mg¢zczyzna tapie go brutalnie za bluzg i méwi z wéciekloscia.
KWATERMISTRZ Nie nos$ tego wigcej.

34.

Kuchnia. Dzien.

Uta zmywa przy ogromnym zlewie stert¢ naczyn. Starannie wyciera talerz po
talerzu. Hanne $pi zwini¢ta na plaszczu matki, na dwéch zestawionych krzestach.
Eryk, pochylony nad stotem, $lgczy nad ksigzka.

UTA No, czytaj, Eryk, méwig do ciebie!
ERYK Po co? Przeciez ja i tak nie p6jd¢ do zadnej szkoty. Cyganie nie chodza
do zadnej cholernej szkoty!
UTA Dlaczego tak méwisz? Wszyscy powinni si¢ uczyé. Nie chciatby$ by¢ lot-
nikiem, podrézowac?
ERYK A moze ja nie lubi¢ podrézowat... Nienawidzg, rozumiesz!

Chtlopiec rzuca ksiazke i ucieka.

35

Wieczdr. -

Eryk biegnie przez las. Przedziera si¢ przez zaro§la i nagle zatrzymuje si¢ jak
wryty, Na polanie stoi wspaniaty, pomalowany na kolorowo, cyganski woz.

Chiopiec oglada z zachwytem drewniane, jakby koronkowe zwienczenia. Z bli-
ska wida¢, ze czasy §wietnosci wozu juz przemingly. Liszaje oblazajacej farby ods-
taniaja butwiejace z wilgoci deski.

Eryk obchodzi w6z dokota, zaglada do $rodka i nagle cofa si¢ przerazony. W
glebi wozu, na postaniu lezy mtoda Cyganka w podkasanej spédnicy. Jest wygieta
w tuk. Jej wykrzywiona w grymasie bolu twarz sptywa potem. Eryk nie jest w
stanie ruszy¢ si¢ z miejsca. Kobieta ma wcisnigty do ust skraj spédnicy. Bezgto$nie
krzyczy.

Z}IIEI%K (glos z offu) Myslatem, ze to jest wlasnie $mier¢, nie taka, jak tam na
stacji, taka mata dziurka i juz cztowiek nie zyje. Tylko taka prawdziwa $mierc.
Taka, ze jak cztowiek umiera, to jego ciato si¢ rozpada, wylaza z niego robaki,
a potem obraca si¢ w proch.

Kobieta prze z catych sit. Widaé juz gtéwke. Eryk stoi zupelnie zmartwiaty.

Nagle ciszg przecina ostry krzyk niemowlgcia. Eryk ucieka biegnac na oflep.

Chiopiec biaka si¢ po lesie. Galezie rania mu twarz, jego cialem wstrzasaja
dreszcze.

Eryk skrada si¢ ostroznie. Na polanie pali si¢ wielkie ognisko. Wokét ognia krzata
sie wysoki Cygan i dwoje dzie¢i. Cyganka kotysze maleriki thumoczek. Przysuwa sie
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blizej do ognia i podaje dziecku pier§. Troch¢ starszy od Eryka chiopiec dorzuca
do ognia chrustu. Zaniepokojony szelestem podnosi z ziemi kamien i rzuca w
zaro$la. Eryk sptoszony ucieka.

36.

Lotnisko. Wieczor.

Eryk biegnie do namiotu, wokét ktérego susza si¢ rozwieszone na sznurkach
pieluchy. W oddali stycha¢ warkot silnikéw. Ladowisko spowite szaro$cig rozjarza
si¢ nagle bialym $wiatlem.

37.

Wngtrze namiotu. Wieczor.

Uta trzyma twarz chtopca w swoich dloniach.
UTA Synku, oczywiscie, ze tego by nie zrobil nawet ten twdj iluzjonista. Ale to
nie sg zadne czary. Ja tak samo urodzitam ciebie i Hanne... Eryk, musisz mi co$
obiecad, to jest naprawde wazne, styszysz? Pamigtaj, nie mozesz tam chodzic!
To moze by¢ niebezpieczne. Obiecaj mi, Zze nie pdjdziesz tam nigdy wigcej,
obiecaj...

38.

Kuchnia. Dzien.

Uta kgpie Hanne w balii. Polewa garnuszkiem jej plecy. Eryk dokladnie oglada
dziewczynkg. Dotyka jej ramion i plecéw. Hanne chichocze i zwija si¢, jak od
faskotek.

39.

Lotnisko. Dzier.

Eryk z Hanne siedza na wysypisku $mieci, pelnym pustych puszek. Chlopiec
zrgeznie laczy za pomoca drutu cztery puszki i kawalek deski. Przywigzuje jeszcze
kawalek sznurka — wdzek dla szmacianej lalki jest juz gotowy. Hanne popiskuje
radoénie. Nagle przez wysypisko przelatuje rudy, wyleniaty kocur. Eryk wpatrzony
w niego usituje go zwabié, szepcac ,kici, kici”. Kocur zbliza si¢ nieufnie. WyrazZnie
utyka na jedng fape.

Jest juz bardzo blisko.

Hanne pociaga za sznurek, wdzek toczy si¢ ze straszliwym hurkotem. Kocur
zmyka w poptochu.

40.

Lotnisko. Dzien.
Hanne siedzi na parapecie okiennym. Unosi w paluszkach kawalki stomki i
patrzy, jak wolno spadaja. Eryk obserwuje siostr¢ z zewnatrz. Macha jej reka na

gozegnanie. Odwraca si¢ i wpada na matke, ktéra niesie do kuchni szczapy
rewna.

UTA Tylko proszg cig, nie chodzZ do lasu...

41.

Las. Dzien.

Eryk biegnie przez las. Zatrzymuje sig¢, probujac wytrzasnaé zza kolnierza osy-
pujacy si¢ z galezi $nieg. Patrzy ku gdrze i nagle dostrzega przylepionego do
konaru degbu chlopca, ktérego widziat na polanie.

OWIALUA DREILEJENVIDKA —

ERYK (niesmiata) Hallo! T o )
Cygariski chlopiec jest wyraznie sploszony, ale probuje pokry¢ zmieszanie pewng
siebie ming.
MASO Co ty, Szwab jestes, czy co?

ERYK Szwab. adlwiog gy
MASO A czego tu szukasz? (spuszcza si¢ z drzewa) Wilkow sig nie boisz?
ERYK A tusg?

MASO Pewnie, Z¢ s3... Cate stado...

ERYK A ty si¢ nie boisz?

MASO Nie bojg.

ERYK To dlatego po drzewach chodzisz...
MASO Chodzg, bo lubi¢. To mdj las! Zabieraj si¢ stad!
ERYK A skad wyScie si¢ tutaj wzigli? ) nay' _ .
MASO Z ksigzyca, pacanie! My tu szpicli nie lubimy i zupe z nich robimy...
ERYK (niespeszony) A ja juz raz ciebie widzialem i... twoja mamg tez...
MASO Tfu... nieczysty jestes...
Spluwa ostentacyjnie i odchodzi.
ERYK A niby dlaczego?
Maso odwraca sig. ; ]
MASO Na to nikt nawet patrze¢ nie moze, rozumiesz?
ERYK Ale ja przeciez nie wiedzialem... Ej, zaczekaj!
MASO Co!
ERYK Ty, a jak ty si¢ nazywasz?
MASO A po co ci to?
ERYK Potrzebne... fiwe b \
MASO Do szpiegowania. (rzuca w niego szyszkq) 1 tak mnie nie ztapiesz, fraje-
rze... Mnie nikt nie ztapie...
Chlopiec rzuca si¢ do ucieczki i znika w zaro$lach.

42.

Lotnisko. Dzien. . t -y, .

Eryk siedzi na progu kuchni, grzejac si¢ w pierwszych pr_om1eq1ach wiosennego
storica. Kot zbliza si¢ do niego. Chlopiec rzuca mu resztki jedzenia, ktére kocisko
potyka w mgnieniu oka.

43.

Kuchnia. Dzien. . , o

Ogromna, plowa mysz biegnie wzdtuz $ciany kuchni. Kocur i Eryk rzucaja si¢ za
nig w poscig. Wydaje si¢, ze juz, juz ja maja, nagle mysz w ostatnim momencie
zmyka do dziury, a Eryk pada jak dlugi na ziemig.

44,

Noc w namiocie. . -

Uta zapala $wiatto. Krzyczy zrzucajac kota z nog. o .
UTA Zabierz stad to wstrgtne kocisko. Eryk, (szarpie go) Eryk, mowig do cie-
bie, kot nie moze spaé razem z nami. Rozumiesz, co do ciebie mowie? Ten kot
ma pchiy! ; G :

Chtopiec wstaje powoli i niechgtnie, skulony, wyrzuca kota z namiotu.

45.

Dzien.
Eryk siedzi na pustej puszce po oleju, na skraju lasu. Skubie patyczki na male
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kawalki i wrzuca do kaluzy. Patrzy na startujacy w oddali samolot. Rudy kocur
siedzi obok niego i metodycznie myje si¢ rézowym ozorem. Nagle z glebi lasu sty-
cha¢ krzyk. Eryk rzuca si¢ w tym kierunku; biegnie przedzierajac sie przez zaro$la.

Na ziemi, przygnieciony przez jednego z otaczajacych go wiejskich wyrostkow,
lezy maty Cygan. Sciska trzepoczaca skrzydtami kurg, usitujac bronié si¢ przed
napastnikami. W koricu podrywa si¢. Wydaje si¢ juz, ze uda mu si¢ wyrwaé ze
zdobycza, kiedy najwyzszy z chlopcow podstawia mu nogg i zaczyna go oktadaé
solidnym dragiem. Eryk nadbiega krzyczac.

ERYK Pusécie go! Dajcie mu spokoj!

Styszac jezyk niemiecki jeden z wyrostkéw wyszarpuje lezacemu kure i cata gro-
mada pierzcha do lasu. Eryk podbiega do Maso. Chiopiec prébuje si¢ podniesé. Po
policzku sptywaja mu fzy, przemieszane z ziemig i ptynaca z przecigtej brwi krwia.
Eryk pomaga mu wsta¢. Wyciaga brudng chusteczke, zeby wytrze¢ chlopcu twarz.
Maso zastania si¢ lokciem.

MASO Zostaw, no zostaw, méwi¢!
ERYK Boli cig?
MASO Co ty, tylko mi tej kury szkoda. Taka byla piekna, ttusta...

46.

Dziefi.

Maso stoi na skraju lasu. Przykladajac ztozone dionie do ust imituje glos
kukutki. Eryk podbiega do niego.

Zaczynaja obaj zbiega¢ w dot, w kierunku pél. Eryk rozklada rece i zaczyna nimi
falowa¢ jak skrzydtami samolotu. Maso dogania go. Biegnie rozposcierajac ra-
miona. Zaczynaja obaj frunaé, zataczajac symetryczne kota i 6semki.

47.

Las. Dzien. ]
ERYK Ale ze§ wymyslil! Krél cygariski... A gdzie on ma patac?
MASO No, jasne, ze ma! I to niejeden. To wielki pan. Pewno teraz w Ameryce
siedzi. On nie taki ghupi, Zeby si¢ po lasach chowa¢ i przed Szkopami uciekag...
ERYK A skad wyscie si¢ tu wzigli?
MASO My$my na wschéd jechali, ale nam kori padl, Srokacz... Pigkny byl, a
juz w kigbie to taki, ze uch...
ERYK I dlatego zdechi?
MASO E tam, znasz ty si¢ na koniach... Zgrzat si¢, rozumiesz?
EIRYIf Zgrzat sig... Ale zes wymyslit. Polewaja jeste$. (patrzy z pogardg na
aso
MASO Tys widziat kiedy koriski ogon, ty gtupku jeden? Nikt tak, jak Cygan,
na koniach si¢ nie zna. Ja sem Rom, ja mam to we krwi!
ERYK (ironicznie) Cickawe... A moze ja tez Cygan jestem...
MASO Ta, na pewno... Od niemieckiego kréla.
ERYK A zebys wiedzial! M§j dziadek byt Cyganem!

48.

Wie§. Dzien.

Maso przyktada palec do ust nakazujac Erykowi milczenie. Sam przekrada sie
do stojacej otworem piwniczki, wslizguje si¢ do jej wnetrza i blyskawicznie zmyka,
unoszac w potach zbyt obszernej marynarki ziemniaki, marchew i glowe kapusty.
Eryk poczatkowo zdezorientowany, biegnie za nim, ile sit w nogach.

49.
Wies. Dzien.

UWIALLA DOILEJEMDSKA £x

Obaj chiopcy siedza na plocie, ostonigci przed wzrokiem przechodniow gestwing
zarofli. Eryk trwozliwie rozglada si¢ wokot. Maso zrgcznie spuszcza na ziemig petle
ze sznurka i wrzuca w jej §rodek okruchy chleba. Jedna z gdaczacego stadka kur
wskakuje do petli. Chiopiec blyskawicznie zaciska uchwyt i ciggnie za nogi trzepo-
cacego si¢ ptaka.

50.

Las. Dzien.

Obaj chlopcy na wyscigi wspinajg si¢ na rozlozysty dab. Eryk w pewnym
momencie daje za wygrana. Maso, zrgcznie jak matpka, wspina si¢ po gat¢ziach iz
okrzykiem triumfu zrywa z pnia pomaraficzowa naro$l. Juz pod drzewem, robiac
dzikie miny, zachwala Erykowi wartoéci smakowe grzyba, delektuje si¢ jego zapa-
chem etc. Eryk réwnie ostentacyjnie demonstruje swoje obrzydzenie.

51.

Noc.

Na skraju lasu plonie ognisko. Chiopcy ze wsi opiekaja na diugich patykach
kawalki chleba. Eryk i Maso ukryci w zaro$lach slgszq strzepy ich rozmowy. Eryk
podnosi si¢ i rzuca w sam Srodek ogniska racg. Snop bialego $wiatla strzela ku
gobrze. Siedzacy przy ognisku uciekaja przerazeni. Eryk pokazuje na siebie palcem,
mowi: .

ERYK Ja sem Rom?
Maso daje mu kuksarica w bok.

(Nastepujace teraz trzy sceny sa utrzymane w innej tonacji kolorystycznej, na przy-
kiad niebieskiej, moze przez zastosowanie filtra.)

52

Klatka schodowa. Dziefi.

Na ekranie pojawia si¢ napis: Hamburg.

Jost w mundurze, z plecakiem, wbiega na schody domu Uty. Drzwi do mieszka-
nia sg opieczetowane. Zbiega do pani Hildy, ta méwi mu co$ rozktadajac rece.

53.

Jednostka wojskowa. Wieczor.

Na ekranie pojawia si¢ napis: Brest.

Jost, juz w koszarach, siedzi przy stole i pisze list, starannie go adresujac:

»~Maj 1941 roku. Pan Gubernator dr Frank. Nizej podpisany pozwala sobie
przediozy¢ nastgpujaca prosbe. W lutym br., wskutek rozporzadzenia rzadu, wys-
tano do Polski duzg czgs¢ Cygandw, ktdrzy byli osiedleni w Hamburgu. Wéréd
nich znajdowata si¢ moja narzeczona Uta Ro6hl, z domu Vogel, urodzona... W tym
czasie znajdowalem si¢ na zachodzie i nie mialem moznos$ci przeszkodzi¢ w jej
wyslaniu. Pézniej przebywalem w Hamburgu na urlopie, gdzie dowiedzialem sig, ze
zaszla z pewnoScig pomylka, i ze gdybym byt wéwczas razem z nia, nie wystano by
jej. Wyjasniono mi jednak réwnocze$nie, ze sprowadzenie przeze mnie mojej na-
rzeczonej z powrotem nie byloby mozliwe. Narzeczona moja obecnie przebywa z
dwdjka dzieci w ogromnie trudnych warunkach. W chwili obecnej chciatbym pro-
si¢ Pana Gubernatora o przyjscie jej z jaka$ pomoca. Natychmiast po zakoriczeniu
wojny gotéw jestem pojecha¢ do GG i zaopiekowaé sie moja narzeczong i dzieémi.
Miejsce pobytu mojej narzeczonej to... W nadziei, ze otrzymam od pana przy-
chylng odpowiedz kreslg si¢ z niemieckim pozdrowieniem”.
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54.

Biuro. Dzien.

Na ekranie pojawia si¢ napis: Generalna Gubernia.

~Departament do spraw ludnosciowych i opieki.

Nr sprawy... Wasze zapytanie z dnia...

Do gefreitra Josta Bromke, nr poczty...

W wyzej wymienionym liScie stwierdza pan, ze panska narzeczona jest Cyganka.
Poniewaz Cyganie, tak jak i Zydzi, sa obcej krwi, zwiazki matzenskie miedzy
cztonkami narodu niemieckiego a Caganami prowadza do rozkiadu narodu nie-
mieckiego, a zatem sa z zasady wykluczone. Jezeli nawet ta Cyganka, ktéra okresla
pan jako swoja narzeczona, nie byla karana i wydaje si¢ odmienna od Cyganéw, to
jednak pozostaje osobnikiem obcej krwi, a wiasciwosci zwiazane z jej krwia w
odpowiednim momencie moga wystapic, a takze ujawnic si¢ u jej dzieci. Dla pana,
jako dla Niemca, jest rzecza nie do usprawiedliwienia, ze okresla pan jako towa-
rzyszke zycia kobiete o mniejszej wartosci rasowej i obcej krwi. Radzg¢ panu przeto
niezwlocznie zerwaé z ta kobietg, o ile jeszcze stosunek z nig si¢ utrzymuje. Z
polecenia...”

Rozpoczyna glos z offu. We wngtrzu poteznego gabinetu przystojna, wyondulo-
wana blondynka pisze bardzo sprawnie na maszynie. OdpowiedZ dyktuje szczupty
mezczyzna w garniturze. Zastanawia si¢ jeszcze przez chwilg, w koncu zakresla
czerwonym oféwkiem adres Uty.

55.

Polana w lesie. Dzien.

Maso z pétprzymknigtymi oczyma wykonuje koliste, pelne powagi gesty nad pta-
skim kamieniem, szepczac tajemnicze stowa:

MASO Te drabekiret vjanga beng Asmodei!

I nagle podnosi kamien, pod ktérym lezy czarny jak smola maly diabetek. Ery-
kowi wyrywa si¢ okrzyk przerazenia.

MASO To jest moj diabet i tylko mnie stuzy. Zwie si¢ Asmodeusz Cupidryn.
On wszystko robi, co mu kaze.

ERYK Ee, bujasz...

MASO Nie wierzysz, no to zaraz zobaczysz. Prudzete, munete (unosi rece do
gdry) musisz nadej$¢, nadchodzi, juz jest...

Nad ich gtowami juz od jakiego$ czasu zbierajg si¢ ciemne chmury. Nagle w
oddali stychaé pierwszy pomruk burzy. Niebo przecina zygzak blyskawicy. Maso
skacze do goéry, nie mogac ukry¢ radosci.

MASO (wojowniczo) No i co, sam chcesz sprobowaé? Ja, Maso Godo Poma-
ran¢ zamieni¢ tego kocura w padalca! W tej sekundzie!
ERYK (krzyczy przerazony) Nie, nie! (chwyta kota na rece) Przestati juz!
MASO (ogromnie z siebie zadowolony) Boisz si¢ mnie, co?
¥ kZa}czyna si¢ ulewa. Chlopcy zrywaja si¢ do ucieczki. Maso szturcha Eryka
okciem.

MASO Cos ty, nie pgkaj, tez ci mogg zmajstrowaé takiego diabetka. Musimy si¢
tylko o wosk postarac.

56.

Skromny wiejski koscidtek, niedzielny wieczér.
. Eryk klgczac przy stojacym obok oltarza ogromnym lichtarzu wygarnia skapu-
Jacy ze Swiec wosk. Wpatruje si¢ w §wigte obrazy przybrane kwiatami z bibufki,
patrzy na drewniang figure Chrystusa na Krzyzu.
ERYK (glos z offu) Zawsze si¢ zastanawialem, dlaczego Jezus, ktéry byl takim
wielkim czarownikiem i chodzit po wodzie, pozwolil si¢ ukrzyzowac.

IIWiIALLUA DCLLEJEIVIODNA

Nagle jaka$ mocna dioni chwyta go za kark.
ORGANISTA A mam cig, bratku! : T .

Chtopiec krzyczy z przestrachu. W bocznych drzwich pojawia si¢ glowa Maso.
ORGANISTA A to ci dopiero towarzystwo. Prosimy, prosimy.

Lapie Maso za ucho.

¥

Plebania. Wieczor. . A '
Organista, trzymajac chlopcéw w zelaznym uscisku, prowadzi ich na‘plebamg
Przy stole, w jadalni, siedzi siwy dobroduszny ksigdz, w towarzystwie mezczyzny w
érednim wieku, o wygladzie ziemianina. Gos$¢ jest juz pagsowy od wypitego trunku.
Obydwaj tocza ze sobg ozywiong dysusj¢. Gos¢ otwiera Biblig i mowi:
GOSC A co Ksigdz na to powie? (jako ostateczny argument przytacza fragment
proroctwa Ezechiela) ,Tak mowi Wszechmogacy Pan — tak jest z Jeruzale-
mem... Oto réwniez ja wystapig przeciwko tobie 1 na oczach narodéw dokonam
moich sadéw posréd ciebie... Poniewaz moja $wiatyni¢ splugawites vgszy§tk1m1
swoimi ohydami i wszystkimi swoimi obr;ydliwoémanp, dlatego réwniez Ja
odrzuce ci¢, moje oko nawet nie drgnie i takze Ja nie bgd¢ mial l}to§c1”.
(widzqc szarpiqcego si¢ z chtopcami Organiste, méwi) Wy, tez, mlodziezy, stu-
chajcie, co Pan Nasz dla Zydk6éw przewidzial. ,Jedna trzecia z ciebie pomrze od
zarazy i zginie poéréd ciebie z glodu, a jedna trzecia padnie od miecza wokoto
ciebie, a jedng trzecia rozrzucg na wszystkie strony i miecz za nimi wyciagng... 1
zrobig z ciebie ruing i przedmiot haniby wéréd sasiednich narodéw na oczach
kazdego przechodnia.” (zachecony szerszym audytorium mdwi z emfazq) Noico
ksiadz na to? ) )
KSIADZ A ja nic na to. (bierze z jego rqk Biblig i zamyka jq koriczqc dyskusje.
Zwraca si¢ do Organisty) A co to za ptaszki do nas zawitaly? d :
ORGANISTA Zdaje si¢, prosz¢ ksigdza, ze nasze skarbonki byly w niebezpie-
czenstwie...
KSIADZ (do chtopcéw) No, stucham, co mi macie do powiedzenia? Na co wam
byty potrzebne te pienigdze?
MASO To Niemiec, on nic nie rozumie. .
KSIADZ (zwraca si¢ do Eryka po niemiecku) Jeste§ Niemcem?
ERYK Tak.
KSIADZ A co robig twoi rodzice?
ERYK Mama pracuje w kuchni na lotnisku.
KSIADZ Czy jestes ochrzczony?
ERYK Tak. ¢ (o
KSIADZ A nigdy nie styszale$ o tym, ze kradziez to grzech, a juz kradziez z
kosciota to $wigtokradztwo...
MASO Ale przeciez my$my nic nie ukradli! :
KSIADZ Klamstwo to tez grzech, méj synu. (wskazujgc na Biblig) Czy znacie tg
ksiege? To wielka, $wieta ksigga; w niej zostaly zapisane przeszie i przyszle losy
wszystkich ludzi. Dzisiaj jeszcze najwyrazniej Pan Bég powstrzymat was ,przed
grzechem, ale badzcie uwazni, bo... (zaczyna czytac) ,Pan karze wing ojcOw na
synach do trzeciego i czwartego pokolenia, a okazuje task¢ tym, kt6rzy mnie
miluja i przestrzegaja moich przykazan”. (odklada Bibli¢ na pétke) No to pta-
szeta, fruwajcie...
Obaj chiopcy uciekaja pgdem.

58.
Droga. Zmierzch.

Zatrzymuja si¢ dopiero na polnej drodze koto lasu. Eryk zgigty w pét probuje
Ztapa¢ oddech.
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MASO Ty, a teraz uwazaj. (wyjmuje zza poly marynarki oprawnq w skdre Biblig).
Jak jeste$ taki madry, to znajdz mi tu to o Cyganach. Jak tu jest tak doktadnie
o tych Zydach opisane, to musi by¢ i o Cyganach. No masz, madralo, czytaj.
ERYK (patrzy na niego ostupialym wzrokiem) Maso, styszales, co on powiedzial.
To jest swigtokradztwo, to jest straszny grzech. Bedziesz si¢ smazy¢ w piekle!
MASO Ja tam si¢ niczego nie boj¢. No, masz, czytaj, przeciez jeste§ Cygan, no
nie?
ERYK Nie bede tego czytat
MASO (prycha) Bo nie umiesz.

Eryk, ociagajac sie, bierze Bibli¢ do rgki.
ERYK Umiem, baranie jeden. Gdzie to jest?
MASO No, tam byto o tych Zydach, no i o tym Jeruzalemie, no nie?
ERYK To sobie szukaj! Nigdy tego nie znajdziemy, nawet jezeli to tam jest! (roz-
kiada ksiege z tysigcem wirujgcych stronic, mowi blagainie) Oddajmy ja lepie;...
MASO Nie! Nic nie bgde oddawaé, ona jest moja.

Gwattownym ruchem wyrywa mu ksigge. Eryk prébuje ja jeszcze wyszarpnaé. W

jego reku zostaja tylko ostatnie strony Biblii.

ERYK (z pasjq) Patrz, co Ze§ narobit! 1dz ty, baranie jeden!

Sktada kartki i ostroznie wktada do kieszeni. Maso patrzy na niego spode tba.

Eryk rzuca jeszcze odchodzac:

ERYK Gtlupi Cygan!

59.

Pola.

Ciemnoczerwony zach6d storica. Od strony lasu stycha¢ uporczywe kukanie.
Maso stoi i zrezygnowany kuka raz za razem. Od strony lotniska wolno, ociagajac
si¢, idzie Eryk. Patrzy spode tba na Maso i nagle, bez stowa, obaj puszczaja si¢
pe¢dem w dot, w kierunku pél.

60.

Nad stawem. Ksigzycowa jasna noc.

Po lustrze wody biegnie cienka, idealnie réwna linia $wiatla. Eryk wstepuje na
nia i stapa po powierzchni wody. Jego stopy znajduja oparcie na wystajacych z
w'ody.cll(o'narach, czego Maso stojacy na brzegu, z otwartymi ze zdumienia ustami,
nie widzi.

61.

Namiot. Noc.

Eryk przemoczony do suchej nitki staje w $wietle namiotu. Uta, bez slowa,
przewiesza go przez kolano i sprawia mu lanie na gota pupe.

62.

Lotnisko. Dzien.

Eryk biegnie z listem po plycie lotniska. Sunie pod storice udajac lot samolotu.
Zatacza kregi, zawraca. Puszcza list z wiatrem i tapie go w locie. Podbiega do
samolotu. W kabinie nikogo nie ma. Chtopiec zaglada do wnetrza samolotu, wpa-
truje si¢ w zegary, dotyka drazkéw.

Do samolotu zbliza si¢ krétko podstrzyzony, siwy Lotnik z psem przy nodze.

LOTNIK Co ty tu robisz, géwniarzu. Zabieraj si¢ stad, ale juz.

ERYK Ale ja tylko chcialem popatrze¢ i chcialem pana prosi¢, bo Annelise
moéwita, ze pan jedzie na urlop do Hamburga i zeby pan zabrat list do mojego
taty...

NI YV ALALATM DL LIDJODIVIDIN A ==

LOTNIK No, to dawaj ten list. (wsuwa koperte do kieszeni kurtki)
Eryk klania mu si¢, dzigkujac, i odbiega zmieszany.

63.

Lotnisko. Dzien. ) o M
Hanne, rozchichotana, ciagnie za soba hurkocgcy yvozek z puszek. Eryk probuje
wsadzi¢ na niego rudego kocura. Kot wyrywa si¢ 1 ucieka na wysypisko.

64.

Lotnisko. Dzief. !

Lotnik wrzuca plecak do $§rodka samolotu. Nagle pochyla glowg, co$ najwyra-
Zniej przyciaga jego uwagg. Wyjmuje swoja kurtk¢. Oglada ja badawczo. Skoére
znacza wyrazne $lady. Lotnik szuka czego$ w kieszeni, w koricu wyjmuje list Eryka
z pigknym zielonym znaczkiem i z obrzydzeniem wyciera kocie ekskrementy.

Kocur buszuje na $mietniku. Lotnik kreci si¢ przy samolocie. Nagle, widzac
kota, zatrzymuje si¢, przykuca i wskazuje psu cel szepcac:
LOTNIK Kota, kota! Bierz go! : b ol
Pies dopada zaskoczonego kocura w jednej chwili. Eryk przerazliwie krzyczac,
biegnie na wysypisko, na ktorym lezy juz tylko skrwawiony strzep.

65.

Las. Dzien. X

Eryk siedzi skulony pod sosna. Maso krazy dookota niego.
MASO Ale to kawat drania. I co mu teraz zrobisz?
ERYK (ponuro) Nie wiem. i :
MASO Moze wole oko, ale nie, wole oko na takiego draba za slqbe. Tu, to ja
nawet nie wiem, czy skrzydio nietoperza by co$ dalo, a i tak nietoperza nie
widziatem od zesztego roku...

66.
Wies. Dzien. :
Obaj chtopcy czatuja nieopodal kurnika.
MASOQO Czarng, przeciez ci mowig, ze czarng. /
Eryk rzuca si¢ w poscig za kura. Lapie w koficu brazowa. Maso z rezygnacja
macha reka. Obaj chiopey rzucaja si¢ do ucieczki.

67.

Polana w lesie. Dzien.
Maso wciska Erykowi szamocaca si¢ kurg.
ERYK Nie mogg!
MASO Musisz!
ERYK Ale ona na mnie patrzy! ) )
MASO Cos ty, przeciez to tylko ghipia kura. No, raz, dwa, i po wszystkim.
Eryk, drzac ze strachu, chwyta wyrywajace si¢ ptaszysko za _gardlo. Odwraca
glowe i masakruje kure, ktéra przerazliwie trzepocze skrzydtami. Krzyczac: Nie,
nie! — rzuca znieruchomiatego ptaka na ziemi¢. Ciatem chlopca wstrzasaja kon-
wulsyjne wymioty. i .
MASO (oglgda uwaznie kurg) No, to zupetny szmelc! (krzyczy) Do niczego sig
juz nie nadaje! Ani jednego oka nie zostato!



68.

Lotnisko. Dzien.

Ukryci w lesie chiopcy czekaja na moment, kiedy wartownik pokona dystans
dzielacy jedng wiezyczke od drugiej. Blyskawicznie przeczoiguja si¢ pod drutami i
$3 juz na terenie lotniska.

Siedza na wysypisku ukryci za sterta §mieci. Maso z wprawg wybiera z odpad-
kéw kurze tby 1 pazury.

MASO O, ten nam si¢ nada!

Zgrabnie wydhibuje kurze oczy i Iaczy je z pazurkami. Podtyka Erykowi pod nos
gotowa figurke.

MASO Patrz, jaki diabelek cacany!

W oddali, na murawie lotniska Lotnik bawi si¢ z psem. Rzuca mu galai. Pies
postusznie aportuje. Nagle Lotnik dostrzega jaki$ ksztatt poruszajacy si¢ na $miet-
niku. Przytrzymuje psa i szczuje go. Pies pedzi dlugimi susami w kierunku wysypi-
ska. Niewidoczny dotad Maso, z przerazeniem w oczach, Zrywa sig¢ i zaczyna ucie-
ka¢. Biegnie po otwartym terenie w kierunku lasu. Btyskawicznie przeciska sig
przez druty. Dopiero teraz wartownik, flirtujacy dotad z Annelise na progu kuchni,
widzi, co si¢ dzieje. Biegnie za uciekajacym chlopcem, glosno przeklinajgc. Kiedy
widzi, Ze nie jest juz w stanie go dogoni¢, strzela na postrach.

Ciemna figurka chiopca niknie w lesie. Eryk, ukryty przed wzrokiem wartow-
nika, stoi jak przygwozdzony, nie mogac ruszyé si¢ z miejsca. Patrzy na uciekaja-
cego przyjaciela $ciskajac w reku diabetka.

69.

Kuchnia. Wieczér.
Eryk siedzi pochylony nad talerzem zupy, nie moggc nic przetknaé. Uta prébuje

go naméwié. W koricu wlewa jego zupg do talerza Hanne. Wciska Erykowi pajde
chleba do kieszeni.

70.

Namiot. Noc. .

Eryk budzi si¢ z gwaltownym krzykiem, zlany potem.

7

Blady §wit na lotnisku.

Od strony lasu dochodza odglosy wystrzatéw.

72

Namiot. Swit.

Eryk unosi si¢ na lokciu i nastuchuje.

73.

Las. Dzien.
Eryk gwaltownie biegnie przedzierajac sie przez zarosla. Na polanie jest juz tylko

Slad rozgrzebanego ogniska. Na krzaku chiopiec dostrzega strzep kwiecistej ma-
terii.

74.

Las. Lotnisko. Dziefh.

UWilALi/n DELLEJENMODKA

Eryk opiera rgce o ziemig, sktada je na ramionach. Bierze par¢ grudek zeschnig-
tej zriZmi \Ia)v obie edionie, zdn?uchuje warstwe kur;g,_pr_zylgladg dlonie do ust, szepcl:(qc
dziwne zaklgcia. Chwyta diabetka lezacego na liSciu i biegnie w lgle_runku. lotnis} ?.
Przeczotguje si¢ pod drutami, biegnie w kierunku samolotu. Jest juz pod jego wiel-
kimi skrzydtami. Wdrapuje si¢ na skrzydlo samolotu i wrzuca diabetka do wngtrza
kabiny. Nagle ptoszy go odgtos niespodziewanych krokow. Chiopiec zsuwa sig bly-
skawicznie. Podnoszac si¢ z ziemi, potyka si¢. Styszy nad sobg glos.

MEZCZYZNA A ty czego tu szukasz? ‘ ’ b
ERYK (mamrocze) Ale ja naprawdg nic... Pitka mi tu gdzie$ wpadta...
MEZCZYZNA Zmykaj stad, ale juz! Fruu... ’ :

Patrzy jeszcze przez chwilg na uciekajgcego w poptochu chiopca i podchodzi do

sasiedniej maszyny.

Chiopiec kucajac na plycie lotniska wpatruje si¢ uporczywie w startujace

maszyny. hotM
Loz,ni)l’c wsiada do samolotu rozgniatajac diabetka butem.

75.

Kuchnia. Dzien. ¢ G : _
Uta zajgta obieraniem kartofli odgarnia wierzchem dioni wiosy. W drzwiach
kuchni pojawia si¢ Kwatermistrz i wywotuje ja gestem reki. Uta wyciera rgce o
fartuch 1 idzie za nim. Za drzwiami stoi Zandarm.
KWATERMISTRZ Pan zandarm ma co$ do ciebie.
UTA Shucham? ; e v
KWATERMISTRZ (odchrzqkujgc) Hm, jak to powiedzie¢. Przyszedl pewien
list... S ;
UTA Do mnie? To na pewno od mojego narzeczonego... Prosz¢ mi da¢ ten list!
ZANDARM (beztrosko) O, nie, to kto§ wazniejszy do ciebie napisal. Duzo
wazniejszy. Pakuj sie.
UTA Ale dokad? Dlaczego? ) ; .
ZANDARM Zabieraja was stad. Bedziesz mogta podzigkowaé za to swojemu
narzeczonemu.
UTA Wigc on wszystko wyjasnit? 1
ZANDARM Tak, tak, wszystko wyjasnit.

76.

Lotnisko. Dzien. )

Uta, uszczgsliwiona, chwyta Eryka za ramig. i . A
UTA Synku, wracamy do domu! Pospiesz si¢, pan nie moze czeka¢.

Patrzy z wdzigcznoscig na Zandarma.

77.

Droga. Dzien. ) 4 7
Furmanka mija sosnowy zagajnik. Uta odzyskuje dawny spokd;.
, UTA Popatrz, jaki fadny dzieri. Prawdziwa wiosna.
Sciska chlopca za rami¢. Gladzi uspiona Hanne po glowie. 1
Z przeciwka nadjezdza bryczka, ktérag powozi stary Ksm’dz. Furmanka mija
Ja ze skrzypieniem kél. Eryk odwraca si¢ i patrzy diugo w slad za oddalajacym
si¢ staruszkiem. Hanne budzi si¢. Uta gladz ja tagodnie po policzku. Nagle w
zasiggu jej wzroku pojawiaja si¢ druty i zabudowania obozu. Zaczyna krzyczec.
UTA Co to ma by¢, gdzie my jesteSmy?! ¥
ZANDARM To jest w sam raz miejsce dla takich jak wy! :
UTA Niech pan natychmiast nas stad wypusci! (rzuca sig na niego)
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ZANDARM No, nie tak ostro.
Prébuje obezwladni¢ szamocaca si¢ kobiet¢. Eryk gryzie go w regke. Hanne,
przestraszona, zanosi si¢ placzem. Zandarm wali chlopca na odlew w twarz. Z
rozcigtej wargi plynie krew.

78.

Obodz. Dzien.

Ten obdz nie jest obozem zaglady. Moze by¢ obozem przejSciowym, umiejsco-
wionym na przyktad w opuszczonym juz przez Zydow matomiasteczkowym getcie.

Obok paru ng¢dznych, rozwalajacych si¢ chalup na peryferiach miasteczka stoi
kilka prowizorycznych barakéw. Na niewielkim sptachetku ziemi, podzielonym na
réwne, porzadnie wyznaczone grzadki, pracuje grupa obdartych, dlugowlosych
Cygandéw. Kilku z nich skopuje ziemig, jeden rzuca nasiona i metodycznie udeptuje
drobnymi krokami brunatna ziemi¢. Miody Cygan w postrzepionej kamizelce
wystawia twarz do storica. Kuksaniec kogo$ ze starszych przywraca go do rzeczy-
wistosci.

Eryk z matka i Hanne stoja przed wejSciem do baraku.

ESESMAN Nazwisko!

Esesman wrzeszczy. Trzyma na krotkiej smyczy ogromnego owczarka alzac-
kiego. Pies zaczyna obwachiwa¢ chlopca z niebezpiecznie bliskiej odleglosci. Eses-
man widzi przerazenie w oczach chlopca, ale wyraZnie bawi si¢ jego strachem.
Pospiesza: no!

UTA (mowi zbielaltymi ustami) Uta Rshl.

ESESMAN (wrzeszczy)Twdj narzeczony lubi, zdaje si¢, pisa¢ do wladz. A czy
tobie si¢ zdaje, ty glupia, ze wladze sg po to, zeby zajmowa¢ si¢ jaka$ brudna
Cyganka i jej bekartami!

Rozwarta paszcza psa jest tuz przy twarzy przerazonego chiopca. Pies dyszy.
Tortura wydtuza sig.

Calg sceng obserwuje jeden z wigZzniéw, krétko ostrzyzony Cygan w okularach.
Wabha si¢ przez moment, w koricu zdejmuje okulary i idzie w kierunku Esesmana.

UDO Herr Offizier — wzywaja pana na wartownig.

Nagle szarpni¢cie $cigga psa na powrdt do nogi pana.

ESESMAN No, macie szczg$cie, péZniej porozmawiamy.
Eryk na wpét omdlaty wydaje westchnienie ulgi.

79.

Obéz. Dziefl.

Na progu baraku siedzi brudna Cyganka w lachmanach, z dtugimi skudlony-
mi wlosami. Kiwajac si¢ w przéd i w tyt cicho zawodzi. Kobieta jest wyraznie
szalona. Eryk podchodzi do niej, przekrzywiajac jak ptak glowe, jakby nie mogt
jei pozna’é. Dotyka delikatnie jej reki, ale matka Maso nie reaguje. Eryk zaczyna
Ja szarpac.

MLODY CYGAN Zostaw jg, do ciebie méwig, no, méwie do ciebie.

80.

Oboz. Dzief.

Eryk staje jak skamienialy przed matka.
ERYK Mamo, oni ich naprawde zabili! Zastrzelili ich! Dwoma nabojami...
Maso i jego tat¢ jednym, a Promyk Ksi¢zyca i Sumete drugim! O tutaj,
popatrz...

Uta przyciaga go do siebie i probuje uspokoié.
UTA Ci, ci. (gfadzi go po wlosach) Cichutko, no, uspokdj sie, synku.

Lagodnie kotysze go w swoich ramionach.

AT VY LRl 0 DAL LICJOIVIONA =

81.

Obéz. Upalne skwarne popotudnie. § ! ) :

Niewiarygodnie blekitne, spokojne, bezchmurne niebo zaczyna jakby wibrowac
w zetknigciu z linig horyzontu. g

ERYK (glos z offu) Wiedzialem juz, ze dluzej tego nie wytrzymam, i ze musz¢
zrobié co$ takiego, zeby ten obdz przestat istnieé. Zeby catkiem zniknat. Mog-
tem juz mySleé tylko o tym.

Eryk, z zamknigtymi oczami, skupiony, zaczyna wirowa¢ z rozpostartymi ra-
mionami jak maty derwisz. Jego twarz jest pelna spokoju. Wyglada, jakby nie
docieraly do niego zadne glosy. W koricu otwiera oczy, ale to, co widzi, to jest juz
inny $wiat. Wszystko tonie w rézowym blasku zachodzacego storica. Niebo wyg-
lada jakby stato w ogniu. Spod warstwy chmur cieply blask sptywa $wietlistymi
smugami na brudne baraki i na ziemi¢. Wszystko zaczyna ptona¢.

82.

Obéz. Ranek.

Kolejka po zupe. Eryk z trzema kubkami przesuwa si¢ powoli. Kilka miejsc za
nim staje z ksigzkg w reku Cygan w okularach. Chtopiec daje mu znaki. Kiania sig,
ale mezczyzna, zaczytany, nie widzi tego. W koricu Eryk wychodzi z kolejki, zeby
glo$no powiedzie¢ mu dzienn dobry. Z tylu ciagnie go ktos za resztki koszuli,
wyrzekajac na niego po cygansku. Mgzczyzna w okularach odwraca si¢ i patrzy z
usmiechem na chtopca.

&3.

Obdbz. Zmierzch.

Eryk siedzi z Hanne na ziemi. Robi dziewczynce lalkg z patyczkéw i zielonych
jeszcze zotedzi. Dziewczynka dotyka palcami jej twarzy, jakby chciala narysowaé
oczy i usta. Ponad jej glowa Eryk widzi Esesmana, kt6ry wlecze mtoda Cyganke
ciggnac ja za zawieszony na szyi rzemien ze zlotymi precjozami.

ESESMAN A ty, brudna $winio, nie styszala$, ze cale ztoto trzeba oddaé panu
komendantowi? A moze specjalnie ci to trzeba wyttumaczy¢? Co? No, to teraz
popamigtasz!

Jednym kopnigciem powala ja na ziemig. Przytrzymuje noga jej zanurzona w
blocie twarz.

Chiopiec pochyla glowg i patrzy na siostr¢. Dziewczynka zdaje si¢ nie zwracac
na nic uwagl, zajeta lalka.

84.

Obdz. Zmierzch.

Eryk siada pod $ciang baraku, obok matki, z uspiona Hanne na kolanach.
ERYK (cicho) Mamo, ja mam do ciebie bardzo wazna sprawg. Ale naprawde
bardzo wazng. Musisz mi powiedzieé, co takiego okropnego zrobili Cyganie, ze
ludzie tak strasznie ich nienawidza?

Uta zaczyna si¢ histerycznie $miac.

UTA (krzyczy) A moze ty mi powiesz, dlaczego akurat teraz ta chmura przes-
tonita stonce? Dlaczego ta, a nie inna?

Rozgniata tazgca po $cianie baraku muche.

85.

Obébz. Dzien.
Eryk z Hanne na plecach biega dookota baraku. Dziewczynka rozdzierajaco
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szlocha. Chlopiec prébuje podrzucaé jg podskakujac jak kor, ale mata placze coraz
bardziej. Uta, z pobladlg twarza, stoi w kolejce po chleb. Stabym ruchem reki
przywotuje Eryka. Bierze mata w ramiona i bezskutecznie prébuje ja uspokoic.

Ruchliwa kolejka faluje to w tg, to w druga strone. Eryk biegnie do matki z
z6ttym krzemieniem w reku.
ERYK Hanne, patrz, co ci przyniostem!
Ale mala juz $pi w ramionach matki. Uta patrzy na niego szklanym wzrokiem.
W pewnym momencie robi taki ruch, jakby chciata si¢ na nim wesprzec i osuwa si¢
na ziemie.

86.

Jednostka wojskowa. Dzien.

BScetr,l,a utrzymana w innej tonacji kolorystycznej. Na ekranie pojawia si¢ napis
»Brest”.

Pograzony w rozmowie z Hauptmanem Feldfebel sprawdza co$ w notesie.
FELDFEBEL Her Hauptman, zostat jeszcze gefreiter Jost Bromke. Wzorowo
wykonuje swoje obowigzki, jest bardzo sumienny, zglasza si¢ zawsze na ochot-
nika do wykonywania zadan i w zwigzku z tym ma bardzo pozytywny wplyw
na kolegéw. Proponuj¢ tydzieri urlopu.

HAUPTMAN (z usmiechem) O, nie, nie... zadnych wyréznieni, zadnych urlo-
poéw dla gefreitra Bromke.

87.

Barak. Dziefi.

Uta i Hanne leza na pryczy przytulone do siebie. Eryk szara szmatka wyciera
matce i malej pot z czota. Rozdziera szmatke, moczy ja i robi im zimne kompresy.
Uta spieczonymi ustami szepce.

U¥a Bic...»

Chiopiec podaje matce wodg z blaszanego kubka. Gladzi ja po reku. Okrywa

swoja kurtka rozgoraczkowana dziewczynke.
ERYK Jak wrécg, to opowiem ci bajke.

88.

Obdz. Dzief.

Eryk’ pierze przy pompie szmatkg, nabiera do naczynia wody. Patrzy na grupe
Cyganéw, ktérzy 1dg z topatami do kopania rowéw. Z sasiedniego baraku wycho-
dzi Esesman i lekarz z pomocnikiem. Eryk z przerazeniem w oczach biegnie do
swojego baraku.

89.

Barak. Dzien.
Lekarz oglada matke i Hanne i méwi tylko jedno stowo:
LEKARZ Tyfus.
dZiEsesman stojacy z chusteczka przy ustach na progu baraku natychmiast wycho-
Lekarz zwraca si¢ do sgsiadéw z baraku.
LEKARZ Natychmiast do lazaretu.
Eryk zaczyna histerycznie krzyczeé.
ERYK Nie, nie, nie zabierzecie ich! (krzyczy czepiajgc sie go rekami) Nie moze-
cie ich zabra¢!
W baraku umilkly inne glosy, stychaé juz tylko przerazliwy krzyk dziecka.

wlAalLlna DEILEJEVIDKA

90.

Lazaret. Wieczor.
Eryk staje na progu lazaretu.
ERYK Tu jest moja siostra i mama — Uta Rohl.
Sanitariuszka nie méwi po niemiecku. Wota siostre.
SIOSTRA (rozktadajgc rece) Bez zmian.
ERYK Czy ja moge do nich wejs¢?
SIOSTRA Nie, tym mozna si¢ bardzo latwo zarazié.
Eryk wyciaga co$ z kieszeni.
ERYK To jest dla mojej siostry. (podaje jej ludzika z Zotedzi, pyta surowo) Odda
jej pani?

91.

Obdz. Dzien.

Eryk idzie wzdtuz oznaczonych barakéw. Wreszcie wchodzi do jednego z nich.
Megzczyzna w okularach reperuje bielizng siedzac na pryczy. Eryk wita si¢ z nim
grzecznie.

UDO Czym moge stuzy¢, mtodziericze?
ERYK Proszg, niech mi pan przeczyta, co tu jest napisane...
UDO A c6z to takiego jest?

Chtopiec wyciaga zza koszuli zwinig¢te w kwadracik stronice.

Mezczyzna wyciera dlonie, rozwija zawinigtko, oglada je, patrzy na chlopca i
zaczyna czytac.

UDO ,I widziatem, a oto siwy kon, a temu, kto na nim siedziat, byto na imi¢
$mier¢, a pieklo szto za nim i dano im wladz¢ nad czwartg czeécia ziemi, Zeby
zabijali mieczem i gtodem i morem i przez dzikie zwierzeta ziemi”.

Podnosi wzrok na chiopca, jakby chcial go o co$ spytac.

ERYK To jest dla mnie bardzo wazne... Bardzo pana prosze!

UDO ,,...I widzialem, gdy zdjgl szésta pieczg¢, ze powstalo trz¢sienie ziemi i
storice pociemnialo jak czarny wor, a caly ksiezyc poczerwieniat jak krew... I
spojrzatem i ustyszalem jak jeden orzet lecacy $rodkiem nieba wotat glosem
dono$nym: Biada, biada, biada mieszkaricom ziemi”.

Udo oddaje Erykowi cieniutenkie kartki. Patrzy, jak chiopiec pieczotowicie je
sktada i chowa.

UDO Zrozumiate§ wszystko?
ERYK Tak, prosz¢ pana. Dzigkuj¢ panu bardzo.

92

Oboz Dzien.
ERYK (glos z offu) Wiedzialem juz, jak koriczy si¢ ta ksigzka i bardzo balem si¢
tego, co bedzie. I wtedy sobie pomyslatem, Zze moze lepiej bylo nie wiedziec.
Znajomy Eryka ma dyzur przy kotle z zupa. Wlewa chiopcu odrobing zabarwio-
nej cieczy. Eryk siada w cieniu za barakiem. Wypija duszkiem swoja porcje. Nagle
kto$ bierze go za rami¢. Udo ukradkiem wciska mu co$ do reki. Chiopiec otwiera
dton, na ktorej lezy ugotowany kartofel. Na jego twarzy pojawia si¢ wyraz abso-
lutnego szczgscia. Puszcza si¢ biegiem w kierunku lazaretu.

Przed barakiem siedzi mala dziewczynka, moze w wieku Hanne, moZe troche
starsza. Dziewczynka siedzi w kucki i zagrzebuje w ziemi kamien. Eryk przerazli-
wie krzyczac rzuca si¢ w jej kierunku. Mala ucieka przerazona porywajac swoj
skarb. Eryk z cieptym kartoflem, ktory trzyma w kieszonce na brzuchu, staje zdy-
szany w drzwiach lazaretu. Przed wejsciem lapie go sanitariuszka w czepku. Eryk
wyrywa si¢ i probuje wbiec do baraku. Sanitariuszka chwyta go mocno. Eryk

wyrywa si¢ jak zwierzatko.



SANITARIUSZKA Juz im nic nie pomozesz! (krzyczy) Zabieraj si¢ stad! Im
juz nikt nie pomoze!

W naglym odruchu, z calej sity, przygarnia do siebie chtopca.
SANITARIUSZKA (szepce) Cicho, juz cicho.

Kotysze go w ramionach.

93.

Obdz. Zmierzch.

Chiopiec, pograzony w catkowitej apatii, siedzi oparty o Sciang lazaretu. Udo
pochyla si¢ nad nim z miska zupy. Eryk odmawia. Nie chce rozmawia¢, odwraca
glowe. Mezczyzna prébuje pogladzi¢ go po ramieniu. Chiopiec nie reaguje. Udo
odchodzi w milczeniu. Nagle na ciemniejagcym powoll niebie pojawia si¢ bocian.

ERYK (glos z offu) 1 wtedy zrozumiatem, ze juz si¢ zaczelo i nie balem si¢ juz
niczego, bo wiedzialem, ze nadchodzi koniec Swiata, tak, jak bylo napisane w
tej ksigzce i czekatem juz tylko innych znakéw.

Zapada noc.

94.

Oboz.

Z zaciemnienia.

Wschod storica. Eryk siedzi pod lazaretem ze wzrokiem utkwionym w $wietli-
sto$¢ stonecznej tarczy. Nagle na horyzoncie pojawia sit; malerika, szybko powigk-
szajaca si¢ kropka. Wida¢ juz kontury — okazuje sig, ze to bajecznie ptynnie poru-
szajace si¢ Zwierzg, sunacy dlugxml susami Lew Judy w ziotej koronie. Lew jest juz
coraz blizej i nagle okazuje si¢, Ze to zludzenie. To biegnie Jost w panterce, z
przewieszonym przez ramig karabinem maszynowym. Eryk ciagle nie wierzy wilas-
nym oczom, ale to jest Jost. Chiopiec zrywa si¢ gwaltownie, biegnie w kierunku
bramy. Mt;zczyzna macha do niego unoszac nad glowa karabin. Eryk biegnie w
jego strong. Jeden z zandarm6w podnosi broti i chee strzeli¢ do chiopca. Jost pod-
bija mu karabin. Seria z automatu laduje w niebie. Stycha¢ strzaly z wiezyczek.
Jost ostrzeliwuje si¢ i ktadzie wszystkich. Eryk biegnie. Przekracza brame i rzuca
mu si¢ w ramiona.

Powtodrzenie.

Eryk biegnie w kierunku bramy. Ostupialy straznik unosi karabin. Chtopiec
- dobiega do bramy, za ktora, oczywiscie, nikt nie czeka. Pada od strzatu.

Koniec




